
COMUNICADO DE PRENSA 

       
    

Entregan la Villa Centroamericana y del Caribe a Mayagüez 2010Entregan la Villa Centroamericana y del Caribe a Mayagüez 2010Entregan la Villa Centroamericana y del Caribe a Mayagüez 2010Entregan la Villa Centroamericana y del Caribe a Mayagüez 2010    

 
(Mayagüez, PR (Mayagüez, PR (Mayagüez, PR (Mayagüez, PR ---- 4 de junio de 2010) El Presidente de la Junta de Directores,  4 de junio de 2010) El Presidente de la Junta de Directores,  4 de junio de 2010) El Presidente de la Junta de Directores,  4 de junio de 2010) El Presidente de la Junta de Directores, 

Felipe Pérez Grajales, y Felipe Pérez Grajales, y Felipe Pérez Grajales, y Felipe Pérez Grajales, y el Director Ejecutivo de Mayagüez 2010, Jorge Sosa, el Director Ejecutivo de Mayagüez 2010, Jorge Sosa, el Director Ejecutivo de Mayagüez 2010, Jorge Sosa, el Director Ejecutivo de Mayagüez 2010, Jorge Sosa, 

recibieron hoy las instalaciones de la Villa Centroamericana y del Caribe (CAC) de recibieron hoy las instalaciones de la Villa Centroamericana y del Caribe (CAC) de recibieron hoy las instalaciones de la Villa Centroamericana y del Caribe (CAC) de recibieron hoy las instalaciones de la Villa Centroamericana y del Caribe (CAC) de 

parte del desarrollador del proyecto, Rafael Torrado, vicepresidente de Picerne CA parte del desarrollador del proyecto, Rafael Torrado, vicepresidente de Picerne CA parte del desarrollador del proyecto, Rafael Torrado, vicepresidente de Picerne CA parte del desarrollador del proyecto, Rafael Torrado, vicepresidente de Picerne CA 

Villa Limited Partnership S.E. Villa Limited Partnership S.E. Villa Limited Partnership S.E. Villa Limited Partnership S.E.     

La actLa actLa actLa actividad se llevó a cabo en las modernas instalaciones ubicadas en el ividad se llevó a cabo en las modernas instalaciones ubicadas en el ividad se llevó a cabo en las modernas instalaciones ubicadas en el ividad se llevó a cabo en las modernas instalaciones ubicadas en el 

barrio Algarrobo de Mayagüez donde más de 100 atletas de la delegación de Puerto barrio Algarrobo de Mayagüez donde más de 100 atletas de la delegación de Puerto barrio Algarrobo de Mayagüez donde más de 100 atletas de la delegación de Puerto barrio Algarrobo de Mayagüez donde más de 100 atletas de la delegación de Puerto 

Rico presenciaron el evento. Son ellos precisamente los que se alojarán aquí Rico presenciaron el evento. Son ellos precisamente los que se alojarán aquí Rico presenciaron el evento. Son ellos precisamente los que se alojarán aquí Rico presenciaron el evento. Son ellos precisamente los que se alojarán aquí 

durante los XXI Juegos Centroadurante los XXI Juegos Centroadurante los XXI Juegos Centroadurante los XXI Juegos Centroamericanos y del Caribe junto con las delegaciones mericanos y del Caribe junto con las delegaciones mericanos y del Caribe junto con las delegaciones mericanos y del Caribe junto con las delegaciones 

de los países participantes. de los países participantes. de los países participantes. de los países participantes.     

“Hoy es un día de júbilo porque estamos seguros que todos los atletas y “Hoy es un día de júbilo porque estamos seguros que todos los atletas y “Hoy es un día de júbilo porque estamos seguros que todos los atletas y “Hoy es un día de júbilo porque estamos seguros que todos los atletas y 

oficiales que nos visitarán se sentirán muy a gusto en estas modernas instalaciones oficiales que nos visitarán se sentirán muy a gusto en estas modernas instalaciones oficiales que nos visitarán se sentirán muy a gusto en estas modernas instalaciones oficiales que nos visitarán se sentirán muy a gusto en estas modernas instalaciones 

que cuentan con todoque cuentan con todoque cuentan con todoque cuentan con todo lo necesario para una estadía placentera durante los Juegos”,  lo necesario para una estadía placentera durante los Juegos”,  lo necesario para una estadía placentera durante los Juegos”,  lo necesario para una estadía placentera durante los Juegos”, 

afirmó Pérez Grajales al tiempo que le entregó la llave simbólica a Nelson Vélez, afirmó Pérez Grajales al tiempo que le entregó la llave simbólica a Nelson Vélez, afirmó Pérez Grajales al tiempo que le entregó la llave simbólica a Nelson Vélez, afirmó Pérez Grajales al tiempo que le entregó la llave simbólica a Nelson Vélez, 

quien ha sido designado Gobernador de la Villa y Subvillas de Mayagüez 2010. quien ha sido designado Gobernador de la Villa y Subvillas de Mayagüez 2010. quien ha sido designado Gobernador de la Villa y Subvillas de Mayagüez 2010. quien ha sido designado Gobernador de la Villa y Subvillas de Mayagüez 2010. 

Williset del Valle es el alcalde dWilliset del Valle es el alcalde dWilliset del Valle es el alcalde dWilliset del Valle es el alcalde de la Villa CAC. e la Villa CAC. e la Villa CAC. e la Villa CAC.     



        

El enorme complejo ubicado al tope de una montaña consta de 11 edificios de El enorme complejo ubicado al tope de una montaña consta de 11 edificios de El enorme complejo ubicado al tope de una montaña consta de 11 edificios de El enorme complejo ubicado al tope de una montaña consta de 11 edificios de 

seis pisos cada uno, walk up, que acomodarán a 3,800 atletas. Son un total de 386 seis pisos cada uno, walk up, que acomodarán a 3,800 atletas. Son un total de 386 seis pisos cada uno, walk up, que acomodarán a 3,800 atletas. Son un total de 386 seis pisos cada uno, walk up, que acomodarán a 3,800 atletas. Son un total de 386 

apartamentos de los cuales 344 serán para atletas y el restante para oficinas dapartamentos de los cuales 344 serán para atletas y el restante para oficinas dapartamentos de los cuales 344 serán para atletas y el restante para oficinas dapartamentos de los cuales 344 serán para atletas y el restante para oficinas de e e e 

Jefes de Misión, Servicios Médicos y la Gobernación de la Villa. Jefes de Misión, Servicios Médicos y la Gobernación de la Villa. Jefes de Misión, Servicios Médicos y la Gobernación de la Villa. Jefes de Misión, Servicios Médicos y la Gobernación de la Villa.     

“Nos sentimos muy orgullosos de la Villa Centroamericana y del Caribe que ha “Nos sentimos muy orgullosos de la Villa Centroamericana y del Caribe que ha “Nos sentimos muy orgullosos de la Villa Centroamericana y del Caribe que ha “Nos sentimos muy orgullosos de la Villa Centroamericana y del Caribe que ha 

sido muy elogiada por los Jefes de Misión y todas las delegaciones que nos han sido muy elogiada por los Jefes de Misión y todas las delegaciones que nos han sido muy elogiada por los Jefes de Misión y todas las delegaciones que nos han sido muy elogiada por los Jefes de Misión y todas las delegaciones que nos han 

visitado”, señaló Sosa. visitado”, señaló Sosa. visitado”, señaló Sosa. visitado”, señaló Sosa.     

Los apaLos apaLos apaLos apartamentos son de tres cuartos con acondicionador de aire, dos baños, rtamentos son de tres cuartos con acondicionador de aire, dos baños, rtamentos son de tres cuartos con acondicionador de aire, dos baños, rtamentos son de tres cuartos con acondicionador de aire, dos baños, 

calentador de agua, balcón y seis camas literas (12 camas), ropa de cama, calentador de agua, balcón y seis camas literas (12 camas), ropa de cama, calentador de agua, balcón y seis camas literas (12 camas), ropa de cama, calentador de agua, balcón y seis camas literas (12 camas), ropa de cama, 

almohada, toalla, mesa de comedor, tres guardarropas, lavadora y secadora en el almohada, toalla, mesa de comedor, tres guardarropas, lavadora y secadora en el almohada, toalla, mesa de comedor, tres guardarropas, lavadora y secadora en el almohada, toalla, mesa de comedor, tres guardarropas, lavadora y secadora en el 

apartamento asignado al Jefe de Mapartamento asignado al Jefe de Mapartamento asignado al Jefe de Mapartamento asignado al Jefe de Misión de cada delegación, el cual tendrá escritorio isión de cada delegación, el cual tendrá escritorio isión de cada delegación, el cual tendrá escritorio isión de cada delegación, el cual tendrá escritorio 

con silla secretarial, computadora con internet, fotocopiadora con fax y teléfono para con silla secretarial, computadora con internet, fotocopiadora con fax y teléfono para con silla secretarial, computadora con internet, fotocopiadora con fax y teléfono para con silla secretarial, computadora con internet, fotocopiadora con fax y teléfono para 

llamadas locales. llamadas locales. llamadas locales. llamadas locales.     

“Esta será la casa grande del deporte caribeño y centroamericano. La mejor de “Esta será la casa grande del deporte caribeño y centroamericano. La mejor de “Esta será la casa grande del deporte caribeño y centroamericano. La mejor de “Esta será la casa grande del deporte caribeño y centroamericano. La mejor de 

todas. Debemos sentitodas. Debemos sentitodas. Debemos sentitodas. Debemos sentir gran orgullo”, indicó Bernier. r gran orgullo”, indicó Bernier. r gran orgullo”, indicó Bernier. r gran orgullo”, indicó Bernier.     

La Villa CAC tendrá estacionamiento, seguridad las 24 horas, lavandería, salón La Villa CAC tendrá estacionamiento, seguridad las 24 horas, lavandería, salón La Villa CAC tendrá estacionamiento, seguridad las 24 horas, lavandería, salón La Villa CAC tendrá estacionamiento, seguridad las 24 horas, lavandería, salón 

de entretenimiento con Internet wide entretenimiento con Internet wide entretenimiento con Internet wide entretenimiento con Internet wi----fi, piscina, gimnasio, media cancha de baloncesto fi, piscina, gimnasio, media cancha de baloncesto fi, piscina, gimnasio, media cancha de baloncesto fi, piscina, gimnasio, media cancha de baloncesto 

y área para meditar. Aquí también ubicará la Plaza de las y área para meditar. Aquí también ubicará la Plaza de las y área para meditar. Aquí también ubicará la Plaza de las y área para meditar. Aquí también ubicará la Plaza de las Banderas de los 31 Banderas de los 31 Banderas de los 31 Banderas de los 31 

países, una tarima para actividades culturales, salones para reuniones de Jefes de países, una tarima para actividades culturales, salones para reuniones de Jefes de países, una tarima para actividades culturales, salones para reuniones de Jefes de países, una tarima para actividades culturales, salones para reuniones de Jefes de 

Misión, transporte, alimentación, entre otros servicios. Misión, transporte, alimentación, entre otros servicios. Misión, transporte, alimentación, entre otros servicios. Misión, transporte, alimentación, entre otros servicios.     



Mayagüez 2010 también cuenta con una subvilla en Boquerón que alojará a Mayagüez 2010 también cuenta con una subvilla en Boquerón que alojará a Mayagüez 2010 también cuenta con una subvilla en Boquerón que alojará a Mayagüez 2010 también cuenta con una subvilla en Boquerón que alojará a 

alrededor de 500 atletaalrededor de 500 atletaalrededor de 500 atletaalrededor de 500 atletas y 100 jueces; una en Añasco para 760 jueces; otra en s y 100 jueces; una en Añasco para 760 jueces; otra en s y 100 jueces; una en Añasco para 760 jueces; otra en s y 100 jueces; una en Añasco para 760 jueces; otra en 

Camp Santiago en Salinas para 900 atletas y 200 jueces y en el Hotel Conrad en Camp Santiago en Salinas para 900 atletas y 200 jueces y en el Hotel Conrad en Camp Santiago en Salinas para 900 atletas y 200 jueces y en el Hotel Conrad en Camp Santiago en Salinas para 900 atletas y 200 jueces y en el Hotel Conrad en 

Condado para 136 atletas y 40 jueces. Juan Cancel es el alcalde de la subvilla de Condado para 136 atletas y 40 jueces. Juan Cancel es el alcalde de la subvilla de Condado para 136 atletas y 40 jueces. Juan Cancel es el alcalde de la subvilla de Condado para 136 atletas y 40 jueces. Juan Cancel es el alcalde de la subvilla de 

Boquerón; Fernando Frontera de Añasco y Boquerón; Fernando Frontera de Añasco y Boquerón; Fernando Frontera de Añasco y Boquerón; Fernando Frontera de Añasco y Juan Cartagena de SalinasJuan Cartagena de SalinasJuan Cartagena de SalinasJuan Cartagena de Salinas. 
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